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HASZNALATI UTMUTATO: @

Kérjuk, hasznalat el6tt gondosan olvassa el! Koteles az informdacids
flizetet az egyéni védbeszkoz tovabbadasakor mellékelni, illetve a
cimzettnek atadni. Ebbél a célbdl ez a flizet korlatozas nélkil
sokszorosithaté. (1) Az AGP3R egyetlen, ujrafelhasznalhaté
részecskesz(ir6-készuléket jeldl. (2) Gyarto (3) CE-jelolés — A CE-jeldléssel
ellatott termék megfelel az (EU) 2016/425 eurdpai rendelet alapvetd
kdvetelményeinek. A tipus- és minéségtanusitvanyt a CCQS Certification
Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blachardstown, Dublin 15, D15 AKK1, irorszag adta ki, sz. 2834 (4) A
terméket az EN14387:2021 szerint vizsgaltak, és megfelel az egyéni
védGeszkozokrél sz6lé (EU) 2016/425 rendeletnek.

A megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhaté: www.dssafety.de

(5) Egészsége védelme, valamint a sulyos sériilések vagy a haldl elkeriilése
érdekében fontos, hogy elolvassa és betartsa a termékhez mellékelt 6sszes
utasitast. Ezt a részecskesz(irét a gyartdi adatok szerint fél- vagy teljes
alarccal kell kombinalni, hogy szlir6kozegként teljes funkcidjat betdlthesse.

HASZNALAT ELOTT FIGYELEMBE VEENDO:

Az Utmutatdban az illeszkedést bemutatd dbrak szakasza azt a sorrendet
mutatja, amellyel a maszk haszndlata kdzben a legjobb illeszkedés és
kényelem érhetd el. Kérjiik, hasznalat el6tt tartsa a maszkot jé allapotban, és
szigoruan tilos hibas vagy sérilt maszkot viselni és haszndlni.

1. Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a maszkon nincsenek-e repedések,
szakadasok, szennyezGdések vagy egyéb olyan tényezdk, amelyek a
viselés biztonsagat ronthatjak, hogy a maszk szorosan az arcra simuljon
és légmentes legyen.

2. Ellenérizze, hogy a ki- és belégzés szelepmembranjai nem deformalodtak,
sériltek vagy repedtek-e; a gyartd altal megadott érintett tartozékokat
haladéktalanul ki kell cserélni.

3. Ellenérizze, hogy a fejpant és a csatlakozdsok rugalmasak-e, és szildrdan
0ssze vannak-e kapcsolva.

4. Ellendrizze, hogy a szlirGcsatlakozo tomitégydrdje ép-e, a mlianyag
alkatrészek, a nézGablakok és a tomitések sértetlenek-e; deformacio,
repedés, sérilés stb. esetén azokat haladéktalanul ki kell cserélni.

5. Ellenérizze, hogy a sz(ir6 Uj-e, a csomagolas jél le van-e zarva, és hogy a
hasznalati id6n belil van-e.

USER INSTRUCTION:

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this
information brochure with the personal protective equipment when
passing it on or to hand it over to the recipient. For this purpose, this
brochure may be reproduced without restriction. (1) AGP3R stands for
a reusable single particle filtering device. (2) Manufacturer (3) CE
marking - The CE-marked product fulfils the essential requirements of
the European Regulation (EU) 2016/425. The type and quality certificate
was issued by CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blachardstown,
Dublin 15, D15 AKK1, Ireland, No. 2834 (4) The product is tested in
accordance with EN143:2021 and complies with Regulation (EU)
2016/425 Personal Protective Equipment. The declaration of conformity
can be found at: www.dssafety.de

(5) To protect your health and avoid serious injury or death, it is
important that you read and follow all instructions supplied with the
product. This particle filter must be combined with a half or full face
mask, depending on the manufacturer's instructions, so that it can fulfil
its full function as a filter medium.

CHECK PRIOR USE:

The Fitting illustrations section in this guide show the sequence for
obtaining the best fit and comfort in using your mask, please keep the
mask in good condition before use, and it is strictly forbidden to wear
and use defective and damaged masks.

1. Before use, check whether the mask has cracks, tears, dirt or other
factors that may affect the safety of wearing to ensure that the mask
and the face fit and air tightness.

2. Check whether the exhalation and inhalation valve flaps are
deformed, damaged and cracked, where the affected accessories
specified by the manufacturer must be replaced immediately.

3. Check whether the headband and joints are elastic and firmly
connected.

4. Check whether the filter interface sealing ring is intact, whether the
plastic components, windows, and gaskets are intact, and if there is any
deformation, crack, damage, etc., they must be replaced immediately.
5. Check whether the filter is new, whether the packaging is well sealed,
and whether it is within the service life.
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FIGYELEM:

A termék haszndlatdra vonatkozd Osszes utasitas és korlatozas figyelmen
kivil hagydsa csokkentheti a sz(ir§ hatékonysagat, és betegséghez vagy
haldlhoz vezethet.

1.

Ez a sz(ir6/ezek a szlir6k egy mlszaknal tovabb is hasznalhatd(k); kérjik,
a sz(r6t légmentesen zarja le, hogy a kovetkezé miszakban haszndlatra
kész legyen.

Soha ne cserélje ki, ne mddositsa, ne egészitse ki és ne tavolitsa el a
gyartd altal meghatarozott konfiguracio alkatrészeit.

. Ez arészecskesz(iré védelmet nyujt bizonyos részecske-szennyezék ellen,

de nem szlinteti meg a betegségek vagy fert6zések kockazatat.

. Artalmatlanitsa és cserélje ki a sz(irét, ha:

a szlir6(ke)t szennyezett terileteken leveszik

a maszk eltomd&dése légzési nehézséget okoz

a szlré(k) megséril(nek)

Ezek a sz(ir6k nem szolgaltatnak oxigént. A sz(ir6vel vagy kombinalt
sz(irGvel, illetve abszorberekkel ellatott |égzésvéds késziilékek nem
hasznalhaték zart silékban, kutakban, csatornakban vagy mas, szell6zés

nélkdli zart terekben, illetve 19,5 %-nal kevesebb oxigént tartalmazé
légkorben.

Az oxigénnel dusitott leveg6 (23,5 %-nal nagyobb oxigénkoncentrdacidval)
jelentésen névelheti a tlizveszélyt, és az anyagok fokozott
gyulékonysagahoz vezethet. Magas oxigénkoncentracidju kornyezetben
tilos a dohdanyzas és a nyilt [ang hasznalata, és keriilni kell az olajokkal
vagy éghet6 anyagokkal valé érintkezést.

A kozvetlenil félalarchoz csatlakoztatva hasznéalhato szlrék maximalis
témege nem haladhatja meg a 300 g-ot, teljes alarc esetén az 500 g-ot.

. A szlir6k nem hasznalhatdk tlzoltas soran, nyilt langgal vagy olvadt

fémmel végzett munkdaknal (aktiv szenet tartalmazd szlirék hasznalata
esetén, amelyek nagy mennyiségli mérgez6 anyagot hozhatnak létre).

FELHASZNALASI KORLATOZASOK:
Azonnal hagyja el a munkateriletet, és menjen friss levegére, ha a légzés
nehézzé valik, vagy szédilés, illetve egyéb panaszok lépnek fel.

Ne haszndlja a l1égzésvédd késziiléket, és ne [épjen be szennyezett teriletre,
illetve ne maradjon ott a kévetkezd koriilmények kozott:

a) ha érzivagy izleli a szennyez8 anyagot

b) ez arészecskeszlir6 nem hasznalhaté gdzok vagy g6z6k elleni védelemre

c) aszennyezG6 anyagok vagy koncentraciok ismeretlenek, vagy kézvetlen

életveszélyt vagy egészségkarosodas veszélyét jelentik

d) robbanasveszélyes légkorben

USER INSTRUCTION:

WARNING:

Failure to follow all instructions and limitations on the use of this
product could reduce the effectiveness of the filter and result in
sickness or death.

1. This filter(s) is allowed to continue using for more than one shift,
please seal the filter in airtight condition ready for next shift usage.

2. Never substitute, modify, add, or omit parts in the configuration as
specified by the manufacturer.

3. This particle filter offers protection against certain particulate
contaminants but does not eliminate exposure to the risk of contracting
disease or infection.

4. Discard and replace the filter if:

*  The filter(s) are removed whilst in the contaminated areas.

*  Clogging of the mask causes breathing difficulties.

The filter(s) becomes damaged.

5. These filters do not supply oxygen, respirator with filter(s) or
combined filters or absorbers must not be used in closed silos, wells,
canals or other closed places without ventilation or atmosphere
contains less than 19.5% oxygen.

6. Oxygen enriched air (with an oxygen concentration exceeding 23.5%)
may significantly increase the risk of fire and lead to increased
flammability of materials, Smoking or the use of open flames are
prohibited in high concentration oxygen environments and contact with
oils or flammable substances should be avoided.

7. The maximum mass of filter(s) designated to be used directly
connected to a half mask can’t be over 300gm, and 500gm for a full-face
mask.

8. Filters should not be used in firefighting or to work with open flames,
or molten metal (when using activated carbon contained filter which
can generate high level of toxic substances).

LIMITATION:

Leave work area immediately and return to fresh air if your breathing

becomes difficult or dizziness or other distress occurs.

Do not use the respirator or enter or stay in a contaminated area under

the following circumstances:

a) If you smell or taste contaminant.

b)  This particle filter can't use for protection against gases or vapors

c) Contaminants or concentrations are unknown or immediately
dangerous to life or health.

d) In explosive atmospheres.
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ALKALMAZAS:

A részecskesz(ir6 a AirGuard Pro fél- vagy teljes dlarcdval térténé hasznalatra

készilt; hatékonyan képes sz(irni a leveg6ben 1évé szilard és folyékony
részecskéket, példaul port, fistot, aeroszolokat stb. Védi a felhasznaldkat a
karos részecske-terheléstél. Altaldban olyan ipardgakban hasznaljak, mint az
épitbipar, a banydszat és a vegyipar, ahol részecske-terhelés van jelen, hogy
biztositsa a felhaszndaldk légzéshiztonsagat.

USER INSTRUCTION:

APPLICATION:

Particle filter designed to use in conjunction with AirGuard Pro  half
mask or full-face mask, it can effectively filter solid and liquid particles
in the air, such as dust, smoke, aerosols, etc. Protect users from harmful
particulate matter. Usually used in industries such as construction,
mining, and chemical engineering where particulate matter pollution
exists, to ensure the respiratory safety of users:

Osztaly Szinkéd Védelem ellen Szlirési hatékonysag Jelolés
Class Color Code Protection Against Filtration Efficiency Marking
P1 fehér | white Olaj- vagy nem olaj alapu részecskék | Qil or non-oil based particles >80% P1
P2 fehér | white Olaj- vagy nem olaj alapu részecskék | Oil or non-oil based particles 94% P2
P3 fehér | white Olaj- vagy nem olaj alapu részecskék | Oil or non-oil based particles >99.95% P3
1. Egészsége védelme és a sulyos sérilések vagy a halal elkerilése érdekében

fontos, hogy elolvassa és betartsa a mellékelt termékhez adott 0sszes utasitast.
Kérjiik, olvassa el a csomagoldson feltiintetett 6sszes figyelmeztetést.

A sz(ir6(k) ugyanazokkal a bajonettcsatlakozasu légzésvédé késziilékekkel
kompatibilis(ek) (a teljes és félalarcokhoz vilagszerte hasznalt csatlakozasi
szabvany).

Ez a sz(ir6/ezek a sz(ir6k megfelel(nek) az EN 143:2021 szabvéanynak az (EU)
2016/425 EVE-rendelet szerint, llI. kategoria.

Ha a sz(ir6(k)hoz aktiv szenet adtak, azok a karos gazok/g6z6k zavard

koncentracidinak csokkentésére hasznalhatok, a gyartd altal megadottak
szerint, akar szerves, akar savas, akar mindkett6 esetében.

**A szerves g6zok zavard koncentracidi az OSHA-PEL alatti koncentraciokra vagy az
adott esetben érvényes allami munkahelyi expozicids hatarértékekre vonatkoznak,
attél fliggden, hogy melyik érték az alacsonyabb.

**Ne haszndlja gazokhoz/g6z6kho6z, ha a koncentracidok megfelelnek az
OSHA-PEL-nek vagy az adott esetben érvényes allami elSirdsoknak, vagy
meghaladjak azokat, attol fliggéen, hogy melyik érték az alacsonyabb, beleértve a
festési munkak soran keletkezGket is, kivéve ha jévahagyott gazsziirGkkel
kombinaljak.

5.

6.

A sz(ir6(k) kivalasztasakor kilonos figyelmet kell forditani a rendkivil mérgezé
anyagokra és a nagy koncentrdcidju kdrnyezetekre.

A késziilékek hasznalati korlatozasai a hasznalt sz(iré tipusatdl, valamint azoktol
a kornyezeti feltételektdl fliggnek, amelyek kdzott a felhasznald dolgozik, a
szennyezG anyag koncentraciéjatdl, a munka jellegétdl stb. A sziir6(k) hatékony
és szakszer( hasznalatahoz olvassa el figyelmesen az alabbi utasitdsokat, és
Grizze meg ezt a dokumentumot a tovabbi tajékoztatds érdekében.

1. To protect your health and to prevent serious injury or death, it is
important to read and follow all the instructions provided with the
enclosed product. Please read all warning printed on the packaging.

2. The filter(s) are compatible with the same respiratory device(s) of
bayonet type connection (standard of connection use worldwide for full
facemasks and half-masks).

3. This filter(s) conforms EN 143:2021 by PPE REGULATION (EU)
2016/425, category Ill.

4. When filter(s) are added activated carbon material, it can be used for
relief from nuisance levels of harmful gases/vapors as specified by the
manufacturer either organic or acid or both.

**Nuisance level organic vapor refers to concentrations less than the
OSHA PEL or applicable government occupational exposure limits,
whichever is lower.

**Do not use for gases/vapors when concentrations are at or above the
OSHA PEL, or applicable government regulations, whichever is lower,
including those present in paint spraying operations, unless combined
with approved gas filter(s).

5. Special attentions should be given to highly toxic substances and high
concentration environments when selecting the filter(s).

6. The use limitations of the device(s) depend on the type of filter
applied as well as the conditions of the environment user work in,
contaminant concentration, type of work, etc., For an effective and
proper use of the filter(s), read carefully the following instructions and
keep this document for further information.
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Az eredeti hasznalati Gtmutato forditasa
(német/angol). Az eredeti valtozat az iranyadd.

(6) GSSZESZERELESI UTMUTATO: @
Ez a maszk Rd40 menetes csatlakozéval rendelkez6 szlr6hoz vagy
gazadapterhez csatlakoztathatd.

1. Tavolitsa el a sz(ir6 lezaro fedelét.

2. lgazitsa a szlir6 menetes csatlakozéjat merélegesen a maszk
szlir6csatlakozéjahoz.

3. Huzza meg a sz(ir6t az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba, amig
szilardan rogziil a 1égzésvédd késziléken, akdr a félalarcon, akar a teljes
alarcon, majd a biztonsagi megbizott ellen6rzése utan lépjen be a
szennyezett teriiletre, amely megfelel a hasznalati feltételeknek.

FELVETELI UTASITASOK:

1. Helyezze a maszkot az arcdra. Igazitsa a maszkot ferdén az arcdhoz gy,
hogy a témités fels6 része érintse meg elGszor az orrnyerget, majd
rogzitse a fejpant kapcsat a tarkén. Ez azt hivatott biztositani, hogy a
maszk szilardan @ljon az arcan.

2. Huzza meg az allithatd fejpantot, amig a késziilék kényelmesen és
szorosan nem illeszkedik az arcara.

3. Ismételje meg az 1-2. Iépést, amig a maszk megfelelGen és szildrdan nem
Ul az arcan.

BEALLITASI UTASITASOK:

1. Helyezze a maszkot az arcdra. Igazitsa a maszkot ferdén az arcdhoz ugy,
hogy a tomités fels6 része érintse meg el6szor az orrnyerget, majd
rogzitse a fejpant kapcsat a tarkdn. Ez azt hivatott biztositani, hogy a
maszk szilardan {ljon az arcan.

2. Huzza meg az allithaté fejpantot, amig a késziilék kényelmesen és
szorosan nem illeszkedik az arcara.

3. Ismételje meg az 1-2. |épést, amig a maszk megfelelGen és szilardan nem
Ul az arcén.

(7) TAROLAS & ARTALMATLANITAS:

A sz(ir6t a hasznalatig a csomagolédobozban, szaraz, tiszta helyen tarolja,
kdzvetlen napfénytél, valamint benzint6l és mas olddszerektél tavol. A
gyarté altal megadottaktdl eltérd feltételek melletti tarolas befolyasolhatja
az eltarthatodsagi id6t.

A haszndlt patronokat a hatalyos elGirdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

(6) INSTALLATIONS:

This mask can be connected to a filter or gas guide with a Rd40
threaded interface.

1.Remove the sealing cover of the filter.

2. align the filter thread interface vertically with the filter interface on
the mask.

3. Tighten it in a clockwise direction till it is firmly attached to respirator
either half face mask or full face mask, then enter the contaminated
area that meets the use conditions after being inspected by the safety
manager.

WEARING INSTRUCTIONS:

1. Place the mask on your face, position your mask at an angle against
your face, ensuring that top of cushion contacts your nasal bridge first,
then fasten the head harness clip over back of your head, this is to
ensure that the mask has been securely applied on your face.

2. Pull the adjustable head harness until the device is fully attached to
your face comfortable and firm.

3. Repeat step 1-2 till mask is properly attached to your face and firm.
FITTING INSTRUCTIONS:

1. Place the mask on your face, position your mask at an angle against
your face, ensuring that top of cushion contacts your nasal bridge first,
then fasten the head harness clip over back of your head, this is to
ensure that the mask has been securely applied on your face.

2. Pull the adjustable head harness until the device is fully attached to
your face comfortable and firm.

3. Repeat step 1-2 till mask is properly attached to your face and firm.

(7) STORAGE & DISPOSAL:

Keep the filter in the packaging box in a dry, clean, away from direct
sunlight, no gasoline and other solvents environment until use. Storage
under conditions other than those specified by the manufacturer that
can affect the shelf life.

Dispose of used cartridges in accordance with applicable regulations.
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